


Vi hoppas badtunnan kommer skdnka er manga harliga bad och trevliga stunder.

For basta forutsattning till en livslang hallbarhet rekommenderar vi att ni laser igenom
bruksanvisningen innan ni borjar anvanda er nya terrasspool.

Denna bruksanvisning galler for terrasspoolen Prime och kommer att beskriva vad som ar
viktigt att tdnka pa innan, under och efter ert bad.

Har ni fragor ar ni valkommen att hora av er till oss, kontakt uppgifter finner ni pa sista
sidan.

1.Sakerhetsforeskrifter

Allmanna sakerhets anvisningar.
Ldmna aldrig barn utan uppsikt i eller néra badtunnan. En vuxen maste alltid évervaka nar badtunnan
anvands.
Las alltid badtunnans lock nar den inte anvands for att forhindra obehorig tillgang.
Anvand aldrig badtunnan ensam - sakerhet kraver alltid sallskap.
Sdkerhet vid anvandning
1.Vattentemperatur
¢ Rekommenderad bad temperatur ar mellan 37-40 °C for friska vuxna.
e Temperaturen far aldrig 6verstiga 40 °C, da detta kan orsaka halsoproblem.
» Kontrollera alltid vattnets temp innan nagon kliver i badet.
e FOr barn eller bad langre an 10 minuter rekommenderas en lagre temperatur.
2.Halsorelaterade risker
e Gravida och personer med hjartproblem, diabetes eller cirkulations besvar bor rddfraga lékare
innan anvandning.
 Personer med sar eller infektioner bor inte anvanda badtunnan, eftersom varmt vatten kan
stimulera bakterietillvaxt om kemikaliebalansen inte ar korrekt.
Intag av alkohol och droger
e Intag av alkohol, droger eller vissa lakemedel kan leda till yrsel, medvetslshet eller drunkning och
ska undvikas fore eller under bad.
Overhettning och dehydrering
e Undvik langvarig exponering for hoga temperaturer, da detta kan orsaka yrsel, illamaende eller
medvetsloshet.
» Ha alltid tillgang till dricksvatten under bad for att undvika uttorkning.
3.Forebyggande av olyckor
Glas forbud: Anvand inte glas i eller runt badtunnan. Plastglas rekommenderas for att undvika skador
pa personer och badtunnan.
Ingen dykning eller hoppning: Badtunnans djup ar inte tillrackligt for att tilldta dykning eller
hoppning.
Halkrisk:
» Badtunnan ska placeras pa ett halk skyddat underlag med god drénering.
¢ Informera gadster om halkrisken. Vid offentliga bad ska varningsskyltar monteras.
¢ Foérbud mot inomhus anvéndning.

Skador och defekter
e Kontrollera badtunnans skick fore varje anvandning.

» Anvand inte badtunnan om nagon del ar trasig eller skadad. Reparationer ska endast utforas av
auktoriserad personal.

» Anvand inte badtunnan omedelbart efter hart arbete - vila forst for att minska risken for olyckor.

Vid anvéndning

e Stigioch ur forsiktigt for att undvika halkolyckor.

e F0lj maxantalet badande enligt badtunnan specifikationer for att undvika dverbelastning.



Kontrollera att ingen transportskada har uppstatt under leverans, om det har blivit skada las vidare
instruktioner under dppet kdp. Ta av locket och lyft ur alla kartonger och I6sa delar ur badtunnan.
Avlagsna transportbanden, pallen och det skyddande emballaget. Vicka sedan ner terrasspoolen sa den
star med botten pa marken. Terrasspoolen Prime levereras i standard utférande med féljande:

- Gasolvarmare

- Gasolvagn med pump, forfilter och transformator

- Isolerat lock

-slang

- Reduceringsventil till gastuben ingar ej.

1. Oppna kartongen till gasolvagnen.

2. Gor hal for anslutningarna i terrasspoolen och montera sedan dessa. Montera sedan slangarna
pa anslutningarna. Montera snabbkopplingarna pa slangarna, snabbkopplingarna ligger i
kartongen med gasolvagnen.

3. Oppna kartongen med gasolvdrmaren och ta ur den. Montera gasolvagnen enligt separat
gasolanvisning. Gasolvarmaren maste vara placerad under vattenytan.

Fundamentet ar en viktig del av inbyggnaden da terrasspoolen med vatten och manga badande kan komma
upp i vikter pa dver 1500 kg.

Underarbetet skiljer sig nagot beroende pa forutsattningarna du har. Vanligtvis byggs det pa jord eller grus
och da kan det behovas gravas ur en bit och laggas ut en markduk. Bygger du pa berg eller sten kan du
bygga med regelvirke direkt pa. Se till att placera terrasspoolen i en plan niva och pa ett fast underlag.

Terrasspoolen ar tillverkad av polyetenplast vilket ar ett rorligt material, pa sa satt ar den valdigt talig for
stotar och kyla. Eftersom den inte &r stum behover den ett stod under sittytorna, detta ar viktigt da det
annars blir for stor belastning och den haller inte formen. Pa varan hemsida finns ritning pa bottenstéd som
kan byggas sjalv. Alternativt finns fardigt bottenstod att kopa i cellplast, det gar aven att kopa med fardiga
vaggar i cellplast, inget ytterligare stéd behdver byggas till om man valjer denna 16sning.Vid leverans kan
terrasspoolen vara lite ojamn i sittytan och botten efter leveransen. Nar du byggt stédet, placerat
terrasspoolen och sedan fyllt med vatten kommer den att ldgga sig som den ska.

Innan du bygger in terrasspoolen bor du fundera pa om isolering ar aktuellt for dig. Det beror lite pa
hur du tankt anvanda terrasspoolen, ska du bada mycket vintertid eller ha vattnet kvar i badet under en
langre tid rekommenderar vi att du isolerar med minst 50 mm cellplast ( helst 70-100 mm ).
Instruktionsfilm pa ett exempel hur du kan isolerar finns pa varan youtubkanal. Alternativt bestalls varat
fardiga isoleringspaket pa hemsidan, tillverkad i EPS S200 cellplast 85 mm.

- Har du bestallt din terrasspool med belysning |as separat bruksanvisning

- Har du kdpt avlopp rekommenderas motering i botten av terrasspoolen, fér mer information las
separat bruksanvisning.

- Har du bestallt ett reningsverk, se dess bifogade bruksanvisning.

Under montering och leverans kan det komma smuts pa plastinsatsen, det kan darfor vara bra att
skolja terrasspoolen innan man fyller upp den med vatten forsta gangen.



Fyll upp hela badtunnan med vatten. Anslut kontakten till pumpen. Kontrollera att vatten cirkulerar
igenom pumpen och att ingen luft finns i pumpen. Det kommer markas genom att det blir dalig
cirkulation.

Sla pa knappen under gasol varmaren, da tands gasolladgan. Displayen

visar hur manga grader vattnet som kommer ut i badtunnan ar. Det finns tre vred pa
gasolvarmaren, gasregulator ska vara vriden till max, waterregulator ska vara vriden till min och det
Ovre reglaget i mitten ska vara vridet till winter fér maximal effekt.

Dra ur kontakten till pumpen. Du behéver inte sla av knappen pa varmaren, den kommer da att
automatiskt starta nasta gang du stoppar i pumpens kontakt.

- Plasten torkas ren med en vat trasa och lite milt rengéringsmedel vid behov.
- GOr rent filtret till gasolvarmaren efter varje bad.

Vi rekommenderar vatten byte efter varje bad.
Gasolvarmaren har komponenter i sig som ej tal desinfektionsmedlen som finns pa marknaden. Du
kan darfor inte tillsatta ett bakteriedddande medel i vattnet nar du har en gasolvarmare kopplad till
ditt bad.
Det gar bra att anvanda kranvatten, sjo eller havsvatten. Notera att filtret till pumpen maste
rengdras oftare om anvander annat an kranvatten.
Saltvatten
Det gar ej att anvanda saltvatten i badtunnan.
Praktiska tips for vatten hygien
* Duscha fore bad: Tvatta av dig lotion, smuts och hud partiklar innan du gar i badtunnan for att
minska féroreningar.
5. Vinter hantering och frost siakerhet

Skydda badtunnan mot frostskador

Vid minusgrader maste badtunnan och dess komponenter tommas helt for att undvika att vatten
fryser och skadar plast eller metall:

1.T6m badtunnan pa vatten.

2. Du maste ocksa se till att vattnet rinner ut ur slangarna sa inte dessa fryser. Gasolvarmaren och
gasolen ska forvaras i frostfritt utrymme nar det inte anvands. Inga garantier galler nar vatten
ldmnas i vid minusgrader da det finns stor risk att nagot fryser sonder.

3.Ar det valdigt kallt ute s& &r det ocksé& viktigt att halla kolla p& gasolvarmare medan den varmer.
Om tex gasolen tar slut eller fryser under uppvarmningen sa kommer gasolvarmaren att stanna.
Det finns da risk att slangarna hinner frysa om du inte har gasolvarmaren under uppsikt.

4. Det finns mdjlighet att lamna vattnet i badtunnan men plocka in gasolvdrmaren genom att
plugga badets anslutningar. Kontakta oss for bestallning av pluggar.

Isolering for vinter anvandning

Ettisolerat lock och isolerad stomme kan fordréja att vattnet fryser men skyddar inte helt.
Férvaring av tillbehor

Rengor och forvara losa delar, sdsom slangar och lock, pa en frostfri plats.

Kontroll av slangar och anslutningar
¢ Kontrollera slangarna for sprickor eller slitage minst varannan manad.
¢ Dra at slangklammor och anslutningar vid behov for att forhindra lackage.
Forebyggande av lukt och beldaggningar
LAt badtunnan torka helt efter tomning om den inte ska anvandas pa en tid. Detta forhindrar
mogel och dalig lukt.
e Tabort sno fran locket till badtunnan da den ej tal hog belastning tex blotsno. Locket slapper
igenom regnvatten.



7. Garantier och fraktskador

Las samtliga garanti och fraktvillkor pa var hemsida.

Vid fraktskada ska detta anmadlas inom 5 dagar. Fota skadan och hela badet. Be chaufféren skriva under.
Skicka detta sedan till info@svenskabadtunnor.se

We hope your hot tub will bring you many wonderful baths and enjoyable moments.

For the best chance at long-lasting durability, we recommend reading through the user manual before
using your new terrace pool.

This manual applies to the Prime terrace pool and will describe what is important to consider before,
during, and after your bath.

1. Safety Instructions
General Safety Guidelines
Never leave children unattended in or near the hot tub. An adult must always supervise when the hot
tub is in use.
Always lock the hot tub cover when it is not in use to prevent unauthorized access.
Never use the hot tub alone — safety always requires company.
Safety During Use
1.Water Temperature
2. Recommended bathing temperature is between 37-40 °C for healthy adults.
3. The temperature must never exceed 40 °C, as this may cause health issues.
4. Always check the water temperature before anyone enters the tub.
5. For children or baths longer than 10 minutes, a lower temperature is recommended.
6.Health-Related Risks
7. Pregnant individuals and those with heart conditions, diabetes, or circulatory issues should consult
a doctor before use.
8. People with wounds or infections should not use the hot tub, as warm water can stimulate bacterial
growth if the chemical balance is not correct.
Alcohol and Drug Use
The consumption of alcohol, drugs, or certain medications can lead to dizziness, unconsciousness, or
drowning and should be avoided before or during bathing.
Overheating and Dehydration
Avoid prolonged exposure to high temperatures, as this may cause dizziness, nausea, or
unconsciousness.
Always have access to drinking water during bathing to prevent dehydration.
1.Accident Prevention
2.No Glass Allowed: Do not use glass in or around the hot tub. Plastic glasses are recommended to
prevent injuries to people and damage to the hot tub.
3.No Diving or Jumping: The depth of the hot tub is not sufficient to allow diving or jumping.
Slip Hazard:
The hot tub should be placed on a slip-resistant surface with good drainage.
Inform guests about the risk of slipping. In public baths, warning signs must be installed.
Indoor Use is Prohibited.
Damage and Defects
Check the condition of the hot tub before each use.
Do not use the hot tub if any part is broken or damaged. Repairs must only be performed by authorized
personnel.
Do not use the hot tub immediately after strenuous physical activity - rest first to reduce the risk of
accidents.



During Use
Enter and exit carefully to avoid slipping accidents.
Follow the maximum number of bathers according to the hot tub'’s specifications to avoid overloading.

Check for any transport damage upon delivery. If any damage has occurred, please read further
instructions under the "right of return" section.

Remove the cover and lift out all boxes and loose parts from the hot tub. Remove the transport straps,
pallet, and protective packaging. Then carefully tilt the terrace pool down so that it stands with the
bottom on the ground.

The Prime terrace pool comes in standard version with the following included:
e Gas heater
e Gas trolley with pump, pre-filter, and transformer
¢ Insulated cover
e Hose
e Gas regulator is not included.

After Delivery
Installation of Connections and Gas Heater
1.0pen the box containing the gas trolley.
2.Make holes for the connections in the terrace pool and then install them. Then attach the hoses to the
connections. Install the quick connectors on the hoses — these are found in the box with the gas
trolley.
3.0pen the box with the gas heater and remove it. Assemble the gas trolley according to the separate
gas instructions. The gas heater must be placed below the water level.

Installation of the Pool

Foundation Work

The foundation is an important part of the installation, as the terrace pool filled with water and bathers
can weigh over 1500 kg.

The required groundwork will vary depending on your specific setup. Normally, it is built on soil or gravel,
and in that case, it may be necessary to dig out the ground and place a ground cloth. If building on
bedrock or stone, wooden framing can be used directly.

Make sure to place the terrace pool level and on a firm surface.

Support

The terrace pool is made of polyethylene plastic, which is a flexible material, making it highly resistant to
impact and cold. However, because it is not rigid, it needs support under the seating areas — this is
crucial as otherwise the load will be too great and it won't retain its shape.

You can find a drawing for a bottom support frame on our website, which you can build yourself.
Alternatively, you can purchase a pre-made bottom support made from polystyrene. You can also buy
complete polystyrene walls, in which case no additional support needs to be built.

Upon delivery, the seating surface and bottom may be slightly uneven. Once you have built the support,
placed the terrace pool, and filled it with water, it will settle into its proper shape.

Insulation

Before building in the terrace pool, consider whether insulation is necessary for your intended use.

If you plan to bathe frequently in winter or keep water in the pool for an extended period, we
recommend insulating with at least 50 mm polystyrene (preferably 70-100 mm).

An instructional video demonstrating an insulation example is available on our YouTube channel.
Alternatively, you can order our ready-made insulation package on our website, made from EPS S200
polystyrene, 85 mm thick.



Installation of Additional Equipment

- If your terrace pool includes lighting, please refer to the separate user manual.

- If you purchased a drain, installation is recommended in the bottom of the terrace pool. For more
information, read the separate manual.

- If you purchased a filtration system, see the attached user manual.

During installation and delivery, dirt may get on the plastic insert. Therefore, it is recommended to
rinse the terrace pool before filling it with water for the first time.

Starting the heater

Fill the hot tub completely with water.

Plug in the pump.

Check that water is circulating through the pump and that there is no air trapped inside. You will
notice poor circulation if air is present.

Press the button underneath the gas heater to ignite the gas flame. The display will show the
temperature of the water flowing into the hot tub.

There are three knobs on the gas heater:
e The gas regulator should be turned to max.
e The water regulator should be turned to min.
e The upper center knob should be set to winter for maximum heating power.

Turning off the heater
Unplug the pump. You do not need to turn off the button on the heater — it will automatically start
the next time you plug in the pump.

Maintenance of your terrace pool

¢ Wipe the plastic clean with a damp cloth and mild detergent if needed.

¢ (Clean the filter of the gas heater after every bath.
We recommend changing the water after each bath.
The gas heater contains components that are not resistant to the disinfectants available on the
market. Therefore, you cannot add bactericidal agents to the water when a gas heater is connected
to the hot tub.
Tap water, lake water, or seawater can be used.

Note: The pump filter must be cleaned more frequently when using anything other than tap water.

Saltwater
Saltwater must not be used in the hot tub.

Practical Tips for Water Hygiene
e Shower before bathing: Wash off lotion, dirt, and skin particles before entering the hot tub to
reduce contamination.
5. Winter Handling and Frost Protection
Protect the hot tub from frost damage
In freezing temperatures, the hot tub and its components must be completely emptied to avoid
water freezing and damaging plastic or metal parts:
e Drain the hot tub completely.
e Make sure all water is drained from the hoses to prevent them from freezing.
¢ The gas heater and gas tank should be stored in a frost-free area when not in use.
e No warranty applies if water is left in the system during sub-zero temperatures, as there is a high
risk of freeze damage.



¢ Invery cold conditions, it's important to monitor the gas heater while it's running. If, for
example, the gas runs out or freezes during heating, the heater will shut off. If unattended,
the hoses could freeze before you notice.
e |tis possible to leave water in the hot tub and bring the gas heater indoors by plugging the
pool's connections.
e Contact us to order plugs for this purpose.
Insulation for Winter Use
An insulated cover and insulated frame can delay freezing but do not fully protect against it.
Storage of Accessories
Clean and store all loose parts, such as hoses and the cover, in a frost-free environment.
Inspection of Hoses and Connections
e Check hoses for cracks or wear at least every other month.
¢ Tighten hose clamps and fittings as needed to prevent leaks.
Preventing Odor and Buildup
¢ Allow the hot tub to dry completely after draining if it will not be used for a while. This helps
prevent mold and unpleasant smells.
e Remove snow from the cover, as it cannot withstand heavy loads such as wet snow. The
cover also allows rainwater to pass through.



